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REPURTIOUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LISERE

DIRECTION DES ACTIONS DE L'ETAT GREMORBLT | 20 DECEMERE 2000
ENVIROMME MENT

AFFBIRE SUNIF AR Mme MAIRI
TEL Od 7660 33:28

Nossiern* 27 414

ARRETE N°2000-9321

LE PREFET DE L1SERE,
Chevalier de la Legion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code de I'Environnement (partie legislative) annexé a 'Ordannance n° 2000-914, du 18
septembre 2000, notamment son Livre V, Titre 1 (LC.P.E ) ;

VU la loi n® 64-1245, du 16 décembre 1964, 1elative au regime et a la répartition des eaux et 4 la
lutte contre leur pollution, modifiée :

VU la loi n® 92.3 du 3 janvier 1992 dite "loi sur 'eau », modifiées -

VU e décret n” 53.578 du 20 mai 1953, modifié -

VU le décret n® 77 1133 du 21 Septembre 1977 modifié :

VU la demande d'autorisation (régularisation et extension), présentée le 30 septembre 1994, par
la Sociéte DAUPHI BLANC, relative a l'exploitation de sa laverie blanchisserie industrielle
implantée au hameau de Sablonniéres, commune de SOLEYMIEL :

VU l'avis de l'nspecieur des Installations Classées, en date du 13 octobre 1994 |

VU l'arété d'ouverture d'enquéte n* 94/104 (LTP) , du 4 novembre 1994 :

VU le procés-verbal de l'enquéte publique ouverte le 23 novembre 1994 ef close le 23 décembre
1894, les déclarations y consignées et les certificats d'affichage ;

VU l'avis de M. Hubert SALLE, Commissaire-Enquéteur, en date du 12 janvier 1995

VU les avis des Conseils Municipaux de SALAGNON, en date du 20 décembre 1994 et
SOLEYMIEU, en date du 23 décembre 1994 ,
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VU lavis du Directeur Régional de I'Environnement, en date du 3 novembre 1994 ,

VU l'avis du Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi et de |a farmation Professionnelle, en
date du 10 novembre 1994 ;

VU l'avis du Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét, en date du 14 novembre
1994 ;

VU l'avis du Directeur Départemental de 'Equipement, en date du 24 novembre 1994 -

VU l'avis du Directeur Départemental des affaires Sanitaires et Sociales, en date du 24 novembre
1994 ;

VU lavis du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, en date du 11
janvier 1985 ;

VU lavis du Chef du Service Interministériel de Défense ef de Protection Civile, en date du 18
octobre 1994 -

VU l'avis du Chef de la Mission Interservices de FEau, en date du 15 novembre 1994 -

VU l'avis de l'nspecteur des Installations Classées, en date du 9 mars 1995 |

VU la lettre;, en daie du 14 mars 1995, invitant le demandeur & se faire entendre par le Conseil
Départemental d'Hygiéne et ui communiquant les propositions de I'nspecteur des Installations
Classges ;

VU l"avis du Conseil Départemental d'Hygigéne, en date du 6 avril 1995 ;

VU le courrier du Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét, en dale du 6 juillet
1995 |

VU le rapport de I'Inspecteur des Installations Classées. en date dy 20 septembre 1985 ;

VU l'avis du Conseil Départemental d’Hygiéne, en date du 5 oclobre 1995 -

VU les arrétés de prorogation n® 96-232 bis, du 16 janvier 1996, n* 96-6685 his, du 8 octobre
1996, n* 966766, du 10 octobre 1996, 97-4348, du 30 juin 1997, n® 98-2134, du 2 avril 1998
n® 98-019, du 4 janvier 1999, 99-4977, du 2 juillet 1999 |

VU les rapports de I'inspecteur des installations classées des 8 juillet 1896, 30 décembre 1997,
4 ayril 2000 et 4 juillet 2000 ;

VU le P.O.S. de la commune de SOLEYMIEL, approuvé ;

VU la lettre, en date du 18 aolt 2000, invitant le demandeur & se faire entendre par le Canseil
Départemental d'Hygiéne et lui communiquant les nouvelles propositions de l'inspecteur des
installations classées :

VU Favis du Conseil Départemental d’Hygiéne, en date du 7 septembre 2000 ;

VU la lettre, en date du 24 novembre 2000, communiquant au requérant le projet d'arrété
statuant sur sa demande -







CONSIDERANT que ['établissement (y compris I'extension) est soumis 4 autorisation pour
Factivité visée sous le n® 2340-1 et 4 déclaration pour les activités visées sous |es n* 1412-2b et
2910-A2 de la nomenclature des installations classées

CONSIDERANT les mesures de pré-traitement et de traitement des effluents, prévues :

CONSIDERANT que les prescriptions techniques ci-jointes sont de nature & garantir les intéréts
visés & l'article L 511-1 du Code de I'Environnement

SUR propoesition du Secrétaire Général de la Préfecture de Msére

ARRETE

do-
ARTICLE fer - La Société DAUPHI BLANC est autorisée & poursuiyre lexploitation¥sa laverie,
blanchisserie industrielle de linge (apres régularisation et extension} située au hameau de
Sablonniéres, a SOLEYMIEU, sous réserve du strict respect des prescriptions parficuliéres ci-
annexeées

ARTICLE 2 - L'exploitant devra, en outre, se conformer strictement aux dispositions édictées par
le Livre Il du Code du travail et aux décrets réglementaires et arétés pris pour son application
dans [intérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs, notamment au décret du 10 Juillet
1913 visant les mesures générales de protection et de salubrité.

ARTICLE 3 - L'extension devra étre ouverte dans le délai de trois années a partir de la
natification du présent arrété. Dans le cas contraire, le permissionnaire en avisera |e Préfet, par
lettre recommandée, en indiquant, le cas echeant, les raisons de force majeure qui seraienl de
nature a expliquer ce retard. Il en sera de méme s'j| veut reprendre son exploitation aprés une
interruption de deux années conséculives,

ARTICLE 4 - Conformément aux dispositions de larficle 18 du décret du 21 septembre 1977
susvisé, des prescriptions additionnelies pourront étre prescrites par arrétés complémentaires pris
sur proposition de I'Inspection des Installations Classées el aprés avis du Consell Départemental
d'Hygiéne.

ARTICLE 5 - La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas
échéant, aux prescriptions de |a réglementation en vigueur en matiére de voirie et de permis de
conatriire,

ARTICLE 6 - L'exploitant devra déclarer sans délai les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui seraient de nature & porter atieinte aux intéréts
mentionnés a l'article 1er de la loi susvisée.

ARTICLE 7 - Conformément aux dispositions de l'article 20 du décret du 21 Septembre 1977
susvisé, tout exercice d'une actjvité nouvelle classée, loute transformation, toute extension de
l'exploitation devra, avant sa réalisation, &tre porté 3 la connaissance du Préfet avec tous ses
elements d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise a autorisation, devra faire
l'objet d'une demande préalable au Préfet. De meme, en cas de cessation d'activité, l'exploitant
est tenu d'en faire la déclaration au moins un mois avant celle-ci, au Préfet de I'lsére, Bureauy de
I'Environnement.







ARTICLE 8 - Un extrait du présent amété sera ternu 4 la disposition de tout intéressé el sera
affiché 4 la porte de la mairie pendant une durée minimum d'un mois.

Le méme exirait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans linstallation, par les soins
du bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de lsére el aux frais de l'exploitant, dans deux
Journaux locaux ou régionaux diffusés dans fout le département.

ARTICLE 9 - En application de I'article L 514-6 du Code de FEnvironnement, cet amété ne peut
elre déferé qu'au Tribunal Administratif, par exploitant, dans un délai de deux mois. Ce delaj
commence & courir du jour ol le présent arrété a été notifie.

ARTICLE 10 - Le présent arrété doit &tre conserve et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 11 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'sére, le Sous-Préfet de LA TOUR DU
PIN, le Maire de SOLEYMIEU et lInspecteur des Installations Classées. sont chargés, chacun en
ce qul le concerme, de 'exéculion du présent arréte qui sera notifié a la Sociéte DAUPHI BLANC.

POUPR AN ATION FAIT a GRENOBLE, le 20 décembre 2000
Le Chel de Bureau, POUR LE PREFET
e Le Secrétaire Général

H. CHAMBEUGN
Signé : Claude MOREL







PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
APPLICABLES

A LA SOCIETE
DAUPHIBLANC

Sablonniéres
Soleymieu

38430 - CREMIEU



ARTICLE 1

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

1. - La société DAUPHIBLANC est autorisée 3 exploiter, sur la territoire de la commune
de Soleymieu dans I'enceinte de son  établissement de Sablonnigére} - 384860
SOLEYMIEU, les installations répertoriées dans le tahleau constituant "annexe 1 du
presant arréid.

2. - Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classéos
soumises a déclaration, citées ay paragraphe 1 ci-dessus. Il vaut également autorisation
pour les rejets d'effluents effectuss sur le sol et dans le sous-sal. Toutefois, cetle
autorisation n'est accordée que dans les conditions et délais définis & I'article 4 du
présant arrétd,

3. - Les installations doivent &tre implantées, réalisées et exploitées conformément au
dossier de demande, sous réserve des prescriptions du prasent arréte,

4.  Les dispositions du présent arréte sont applicables immédiatement & I'exception de
celles pour lesquelles un délaj est oxplicitement prédvu & I'article 4 du présant arrdté. La
mise en application & leur date d'effet de Ces prescriptions entrafine |'abrogation de
toutes les dispositions contraires ou ientiques qui ont le méme objet. En particulier les
prescriptions techniques jointes a I"arrétd préfectoral du 20.01.77 sont abrogdes.

5. - Toute maodification envisagée par ['exploitant avx installations, 4 lour mode
d'utilisation ou a4 leur voisinage, de nature & entrainar un changement notahle des
gléments des dossiers de demande d'autorisation et déclarations, sera portée, avant sa
realisation, a la connaissance dy Fréfet de I'lsére avee tous les Gléments d'appréciatian.

6. - L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, a I'Inspection des
Installations Classées, |es accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de
ces installations, qui sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 "article
1% de la loi du 19 juillet 1976,

7. Larrbt définitif de tout ou partie des installations susvisdes, fait lMobjet d'une
notification au Préfet de I'lsére, dans les délais et les modalités fixées par I'article 34.1.
du décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977,



ARTICLE 2

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1= GE['._IEFIALI TES
1.1. Contréles &f analyses

Les contréles pPrévus par le présent arrété, sont rdalisés an périnde de fonctionnement
normal des installations et dans des conditions représentatives. |'ensemble iles
appareils et dispositifs de Mesure concourant & ces contréles sont maintenus en état de
bon fonctionnement. Les résultats da ces controles et analyses sont tenus & la
disposition de l'inspecteur des installations classées, sauf dispositions contraires

explicitées dans |e présent arrétd et ses annoxes,

Les méthodes de prelévements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par
les textes d'application pris au titre de la loi sur las installations classses pour la
protection de l'envirennement, En l'absence de méthode de référence, |a procédure
fetenue doit permeattre une représantation statistique de I'évolution du parametrs,

Qutre ces contriles, I'inspecteur des installations classées peut demander B8N cas do
besoin, gque des contriles spécifiques, des prélévements, des analyses soient effectuds
Par un organisme dont le choix est soumis & son approbation s'il n'est pas agréd a cer
effet, dans le but de verifier le respect daes prescriptions d'un texte reglementaire, pris
au litre de la législation sur les installations classées.

Les frais occasionnes par les contrdles visés aux deux alindas précedents sont & |a
charge de I'exploitant.

1.2.- Documents

Tous les documants nécassaires & la verification des prescriptions du présent arréte,
sont tenus & la disposition de linspecteur des nstallations classées, a "exception de
Ceux dont la communication 85t expressément demandée par le présent arréts.

1.3. - Intégration dans e paysaqge

L'exploitant prend les dispositions approprides qui permettent d'intégrer I'établissement
dans le Paysage. L'ensemble dos installations, y compris les abords placés 50018 50N
contrile et les émissaires de rejet, est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommahlos
utilisds de manidre Courante ou ocecasionnelln pour assurer la protection de
Fenvironnement, tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absarbants. .



-
Il s'assure également de ia disponibilité des utilités (énergie, fluides } qui concourent ay
fonctionnement et a Ia mise en securité des installations, et au traitement des pollutions
accidentelles,

2. - BRUIT ET VIBRATIONS

2.2, - Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 somt applicables.
Les niveaux de bruit admissibles en limite de propriété et les dmergances admissibles
dans les zones 2 émargence réglementée, sont fixds dans I"annexe 2 du présent arréte.

2.3, - Les véhicules de transport, les matériels de manutention el les engins de
chantier utilisés 2 lintériaur da I'établissemant ot susceptibles de constituer une 0éne
Pour le voisinage sont conformes @ la réglementation en vigueur et notamment aux
dispositions du décret nv 95-79 du 23 janvier 1995,

2.4. - l'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes,
avertsseurs sonores, haut-parleurs,...) génant pour le voisinage est nterdit, sauf si laur
emploi est exceptionnel et réservd a la prévention ot ay signalement d'incidents graves
ou d'accidents,

2.5. - Les machines fixes susceptibles d'incommaoder e voisinage par des
répidations  sont  isoldes par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne
dventuelle est dvaluge conformément aux régles techniques annexées a la circulaire BE
23 du 23 juiller 19886 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement
par les installations classdes.

3. - AR

3.1. - Captage et épuration des rejets

3.1.1. - Les installatinns doivent &tre concues, implantées, exploitées of
entretenues de manigre a limitar les émissions (fumées, gaz, poussidres ou odeurs) a
l'atmosphére, Ces installations doivent, dans toute la mesure du possible, gtre munias
de dispositifs permettant de collecter et canaliser les émissions qui sont traitées en lant
que de besoin, notamment pour respecter les valeurs limites fixdos par le présent arréts,

3.1.2. - La forme des cheminées ou conduits d'evacuation, notamment
dans la partie |a plus proche du débouchd, doit étre concue de maniere a4 favoriser au
Mmaximum |'ascension et |a diffusion des effluents rejetés,

Les débouchés & l'atmosphére de ces dispositifs doivent &tre eloignés au maximum des
habitations.



3.2. - Qualité des rejets

Les valeurs limites des rejets a ['atmosphére sont celles fixdes dans lannexe 3 du
présent arrété et par 'AM du 02.02.98 maodifia.

3.3, - Installations de combustion

Les chaudidéres entrant dans |e champ d'application du décret n® 98.817 du
11 septembre 1998 (relatif aux rendements minimaux et 4 I'équipement des chaudidres
de puissance comprise entre 400 KW et 50 MW) doivent satisfaire aux dispositions du
dil décret.

4. - EAU

4.1. - Consemmation en eay

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |a conception et
I'exploitation des installations pour limiter les flux d'eau.

4.2. — Alimentation en eau

4.2.1. - Prélevements

Les points et conditions de préléevement des eaux dans e milieu naturel, hors réseau
incendie, sont précisés en annexe 4 du présent arrété.

4.2.2. - Protection des EHLX

En cas de raccordement sur un réseau public etfou sur un lorage en nappe, I"'ouvrage
85t equipe d'un dispositif de disconnexion.

4.2.3. - Dispositif de masures

Les installations de prélévement d'eau sont munies. d'un dispositif de mesure
totalisateur,

4.3. - Collecte des effiuents liguides

Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales et les saux non
polludes des diverses catégories d'saux polludes.

Un plan des réseaux de collects des effluents doit &tre établi et réguligrament mis 4
jour,

Les égouts doivent &tre etanches et leur tracé doit en permettre le curage, Leurs
dimensions et les matériaux utilisés pour leur réalisation doivent permettre une honne
conservation de ces ouvrages dans le temps.



4.4. - Traitement des effluents liguides

4.4.1. - Eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos sent traitées en conformite avec les
regles sanitaires en vigueur. Elles sont raccordées au  réseau  d'assainissement
communal aboutissant & la station d'épuration de la Plaine de- Catelan via le résaay du
Syndicat d'Assainissement de la Plaine de Catelan.

4.4.2. - Eaux pluviales
Les eaux de ruissellement provenant des ares susceplibles de recevoir accidentellemant
des hydrocarbures, des produis chimigues el autres polluants, doivent étre traildes si

nécessare avant rejer par des dispositifs capables de retonir ces produits.

4.4.3. - Eaux industrielles résiduaires

Les eaux résiduaires industriolles provenant du lavage du linge sont dirigées, HPErEs pra-
fraltement, dans le réscau d'assainssement comynunal aboutissant a |la station
d'épuration de la Plaine du Catelan, via le réseau du Syndical d*Assamissement deo la
Plaine du Catelan sous réserve de respectar les valeurs limites fixées par le prasent
arrgté et d'y dtre autoriseé par la collectivité 4 laquelle apparlient le riéseau,

Les installations de pré-traitement sont correctement conguas, exploitées, surveillops st
entretenues. La dilution des effluents ne doil en aucun cas, constituer un moyen de
respecter les valeurs fimites fixdes par le prosant arréte,

Aucun rejet ne doit s'etfectuer diroctemerit dans le milieu naturel.

4.5, - Qualité des offluents

4.5.1. Las etfluents ne doivent pas comporter des substances nocives
dans des proportions capables d'entrainer la destruction du poisson en aval du paint de
rejet

s ne doivent pas provoquer de colaration notable du miliou racepteur

De plus, les effluents doivent étre exempts de tous produits susceptibles de nuirs 4 |4
conservation er ay hon fonctionnement des v ages.

4.5.2.  Les valeurs limites des rejets aquaux : débit, concentration et flux,
sont fixées dans annexe 4 du présent arrété, Cas valeurs limites s'apphlaguisnt sans
prejudice die I'autorisation de raccordement au réseau public délivrée en dapplicatinn de
I"article L 35.8 du code de la sants publicue, par la eollectivité 4 laquelle appartient le
réseau,



4.6. - gundiﬁgug de rejet

4.6.1. - A I"'exception des cas accidentels ol la séourits des personnes o
des installations Serait compromise, il ast interdit d'dtablir des haisons directes entre las
réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et la miliey
récepteur,

4.6.2, - Les rejets directs ou indirects dans les eaux souterraines sont
interdits selon les dispositions de I'arrété ministériel du 2 février 1998 maodifié.

4.6.3. - Les ouvrages de rejet dojvent permettre une bonne diffusion des
effluents dans le milioy rdcepteur,

4.6.4. - Le raccordement & un réseay d'assainissement collectit ast fait an
accord avec le gestionnaire du réseau.

4.7. - Surveillance des rejets
Afin de vérifier e fespect des valeurs limites fixdes par le présent arrété, los points de
rejet sont Bguipds de dispositils permettant doe réaliser, de fagon sire, accessible el
représentative -

- des prélévements d'échantillons,
~ des mesyres directes,

La nature et 13 fréquence des contréles sont définies en annexe 4 du présent arrétg.
A la demar_lde de I'exploitant at aprés accord de I'Inspecteur des Installations Classses
9N pourra limiter les analyses ayx dosages des éléments les plus caracteristiques de |a
I
4.8. - Pr vgmties_eu_ludmn_s_mmnte_ﬂes_

4.8.1. - L'exploitant Prend toutes dispositions necessaires dang |a
conception, la construction et I'exploitation des Installations pour limiter les risques de
pallution accidentalle des eaux ou des sols

4.8B.2. - Stockages
Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols ast
AS30CIE & une capacits de rétention dant o volume est au moins egal & la plus graride

des deux valeurs suivantes -

- 100 % de |a Capacité du plus grand réservor,
» 50 % de Ia capacité totale des réservoirs associds.

Pour leg stockages de récipients de capacité unitaire inférieure oy épale 4 250 litres, la
capacité de rétention est ay moins dgale 3 -

# dans le cas de liquides inflammables, 4 I'exception des lubrifiants, 50 % de la
capacité totale des fiits,

# dans las auires cas, 20 % de |a Capacité totale des fits,
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* dans tous les cas, 8OO litres minimum oy égale 4 la capacité totale lorsque celle-13
est inférieure a 80O litres,

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des saux residuaires,

Les capacités de rétention sont étanches aux produits qu'elles pourraient contenir ot
résistent 3 I'action physique at chimique des fluides. Il en est de méme pour leur
dispositif d'obturation qui est maintenu ferme.

Les produits récupérés dans les rétentions en cas d'accident, ne peuvent Btre rejetds
que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont élimings comme les
déchets,

Le stockage des liquides inflammahles, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs
ou dangereux pour environnement, n'est autorse sous le niveau du sol que dans deg
reservoirs en fosse maconneée, ou assimilds et, pour les liquides inflammables, dans las
conditions définies dans I"arrété ministériel du 22 juin 1998,

4.8.3. - Ma_:ﬂ@aﬁunmransfuj

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et
reliées & des rétentions dimensionnées selon les mémes régles,

La manipulation de produits dangereus ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfigs)
sont effectués sur des aires étanches ot amenageées pour |a récupération des fuites
gventuellos.

Les canalisations de fluides dangeraux ou Insalubres sont étanches et resistent 4
I"action physigque of chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contanir, alles
50Nt repérees contormément aux régles en vigueur,

Saul exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de
fluides dangereux 4 Vintérieur de I"établissement sont Agriennes.

4.9. - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentella, |'exploitant doit &tre en masure de fournir les
renseignements dont il dispose, permettant de déterminer les mesures de sauvegarde A
prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune pt la flore ainsi que les ouvrages
EXPOSESs 4 cetle pollution,

5. - DECHETS

5.1. - Dispositions aénéralas

L'exploitant prend toutes les  dispositions nécessaires dans la conception et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
entreprise.

Tous les déchets industriels spaciausx, gengrés par I'activité de 'entreprise, sont
caractérisés et quantifids par 'exploitant.
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53, — Récupération — Recyclage - Valorisation

5.2.1. - Toutes dispositions doivent dtre prises pour limiter les quantités de
déchets produits, notamment en effactuant toutes opérations de recyclage et de
valorisation.

5.2.2. - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, Ie VErre, ..
doit étre effectud, en interna au en axterne, an vue de leur valorisation,

5.2.3. - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou
susceplibles d'entrainer des pollutions doivent étre renvoyés au fournisseur lorsque leur
réemploi est possible. Dans |e cas contraire, s'ils ne peuvent &tre totalement nettoyes,
iIs doivent étre éliminds comme des déchets dangereux.

53 - Stockages

5.3.1. - Toutes précautions sONt prisas pour que -
* les dépéts soient tenus en dtat constant de propreté ;
* les dépdts ne saient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs, anvols b

~ les déchets et résidus produits soient stockés, avant leur valorisation ou lemgr
élimination, dans das conditions ne présentant pas de risque de pollution {prévention
d'un lessivage par les eaux météorigues, d'une pollution des eaux superticielles et
souterraines). A cette fin, les stockages de déchets dangereux sont réalisés sur das
ares dont le sol est imperméable et résistant aux produits qui v sont déposés. Cis
aires, nettement délimitees, sont concues de maniére 4 contenir les aventuels
déversements accidentels et si possible normalement Gouwertes, sinon les saux
pluviales sant rEcupérées of traitées :

* les mélanges de déchets ne puissent étre & l'origine de réactions non contrdlées
conduisant en particulier a I'émission de gaz ou d'adrosols toxiques ou & la
formation de produits expinsibles.

5.3.2. - Stockage en emballages

Pour les déchats dangereusx, F'emballage doit porter systématiguement des indications
permettant de reconnaitre les dits déchets,

5.4, - ﬂiminﬂinnﬁsﬁgﬂg

L'élimination des déchets qui Ne peuvent pas étre valorisés, doit Blre assurée dans des
installations  diment autorisées 4 cet effet, L'exploitant établit un  hilan annue|
recapitulant les quantités gliminées et les filieres retenues.

Tout brilage & 'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdit,
Les emballages industriels sont dliminés confarmément au décret n® 94-409 du 13

juillet 19894 relatif 3 I"élimination des déchers d'emballage dont les détenteurs finaux ne
sont pas les ménages,
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6. - SECURITE

5.7.- Dispositions deénérales
6.7:1. - Contrle de l'accés

Des dispositions matérielles et organisationnelles {cléture, fermeture 3 clef, gardiennage,
-} interdisent I'accas libre aux installations, notamment en dehors des heures de
travail.

812 - Localisation des risques et zones de sécurité

L'exploitant recense, sous 58 responsabilité, les parties des installations qui, en raison
ias caractéristigues qualitatives at guantitatives des matiéres mises en oauvra,
stockdes, utilisdes oy produites, ainsi gue des procédés utilisés, sont susceptibles d'dtre
a l'origine de sinistres pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement, la sdeurite publigue ou le maintien en séeurits de I'environnement.

L'exploitant détermine Pour chacune de cos parties, dites zones de sdeurité, la nature
du risgue (incendie, atmosphéres explosibles oy émanations toxiques). || tient & jour le
plan de ces zones.

Les zones de sécurits sont signalées et la nature du risgue et les consignes 4 obsaerver
s0nt indiquées 3 I'entrée des zones et si nécessaire rappetées a I'intdrieyur.

En particulier dans les zones de risques incendie et atmosphére explosive, |'imterdiction
bermanente de fumer oy d'approcher aver: une flamme doit &tre affichés.

6.1.3. - Conception 1 des bitiments et des installations

Les baoments et locaux, abritant lps nstallations, sont CONstruits, equipés et protdges
BN rapport avec la nature des risques présents, tels que définis précédemment. Les
matériaux utilisés sont adaptés aux produits utilisds de maniére en particulier & dviter
foute réaction parasite dangereuse.

6.1.4. - Régles de circulation

Les voies de circulation et les accés aux batiments el aires de stockage sont
dimensionngés, réglementds et maintenys dégagés, notamment pour permettre 'accés et
lintervention des services de secours.

6.1.5. - Matériel électrigue

L'installation electriqgue et le matérial electrique utilisés sont appropriés aux risques
Inhérents aux activités exercées.

Les installations electrigues sont Concues, réalisdes et controlées conformément aux
textas ot normes en vigueur dont le décrot modifié n® 88.1056 du 14.11.88 et I"arrés
du 20.12,.88.

En outre, dans les zones de risque d'apparition d'atmosphére explosible, préalablement
définies par I'exploitant, le matériel électrigue est conforme aux dispositions de |'arréis
ministériel du 31 mars 1980.
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6.1.6. - Les équipements metalligues contenant ou véhiculant des produits
inflammables ou explosibles sont mis 4 la terre et roliés par des liaisons équipotentielies.

6.1.7. - Les installations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait
Btre a l'origine d'événements susceptibles de porter atteinte, directement ou
indirecterment 4 la sdreté des installations, & |la sécurité des personnes ou a la qualité de
'environnement doivent atre protégées contra la foudre selon les dispositions de I'arrété
ministériel du 28 janvier 1993,

6.2. - Exploitation des installations
6.2.1. - Produits dangereux - Connaissance et étiguetage

La nature et les risques présentds par les produits dangereux présents dans
I'dtablissement sont connus de exploitant et des personnes les manipulant, en
particulier les fiches de sécurité sont a leur disposition.

Les quantités de ces produits sont limitées au strict nécessaire permettant una
exploitation normale.

Dans chague installation ou stockage (rdservoirs, fits, entrepdts...)leur nature et leur
quantité présentes sont connues et accessibles & tout moment, en particulier
I'étiquetage réglemantaire ast assurd.

Les réservoirs ou récipients contenant dos produits incompatibles entre eux, ne sont pas
ASS0CIES 4 une méme rétention.

6.2.2. - Surveillance et conduite des installations

L'exploitation des installations doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte,
d'une ou plusieurs personnes nommeément désignées par 'exploitant et ayani une
connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés ainsi que des procédés mis en cauvre.

6.2.3. - Consignes d'exploitation

Les opérations dangereuses, font I'objet de consignes écrites, mises & disposition des
operateurs.

Ces consignes traitent de toutes les phases des opérations {démarrage, marche
nermale, arrét de courte durde ou prolongée, apérations d'entretien).

Elles précisent :

= les modes opératoires,

# la nature et la fréquence des contriles permettant aux opérations de s'effectuer en
sécurité et sans effet sur I"envirannament,

~ les instructions de maintenance et nattoyage,

les mesures & prendre en cas de dérive,

les procédures de transmission des informations nécessaires & la séourité pour les

opérations se prolongeant sur plusieurs postes de travail,

Y ¥



6.2.4. - Consignes de sécurité

Des consignes écrites, tenues A jour et affichées dans les installations, indiquent les
moyens a la disposition des opérateurs {nature, emplacement, mode d‘emplai } pour :

» donner |"alerte en cas d'incident,

# mettre en ceuvre las mesures immédiates de lutte contre I'incendie ou de fuite de

produit dangereus,
» déclencher les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séouritd des installations,

Ces consignes précisent égalemant

* les contraintes specifigues 4 chague installation ou zone concerée ddfinios
précédemment.

6.2.5. - Travaux

Saul pour les opérations d'entretien prévues par les consignes, tous travaux de
modification ou de maintenance dans ou a proximité des zones a risque inflammable
toxigue ou explosible, tont I"abjet d'un permis de travail, et évantuellement d'un permis
de feu, délivréde par une Personne autorisée,

Ce permis précise

» la nature des risques,

la durde de sa validité,

les conditions de mise en séeurité de "installation,

les contréles & effectusr, avant le début, pendant et 4 'issue des travau,

les moyens de protections individuelles et les moyens d'intervention a la disposition
du personnel {appartenant a I'établissement ou a une gntreprise extéricurs)
effectuant les travaux.

YY¥YY %

6.2.6. — Vérifications périodigues

Les installations, appareils ou stockages, contenant ou utilisant des produits dangeraux,
ainsl que les dispositifs de sécurite el les moyens d'intervention, font l'objet does
vérifications périndiques réglementaires ou de toute vérification complementaire
appropride. Ces vérifications sont effectuées par un organisme extérieur au par une
personne compeétante, nommdment désignée par 'exploitant.

6.3. - Moyens d'intervention

L 'établissement doit étre doté de mayens de secours contre 'incendie, appropriés aux
risques et conformes aux normes en vigueur.

Ces moyens se composent de -
» de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux _..) publics ou privés permeattant

d'obterir un  débit minimal de 120 m%h hors des besoins ordinaires de
I'établissement (RIA, sanitaires, ...},
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Une attestation justifiant que ce débit est respectd doit étre fournie au Service
Départemental d'Incendie et de Secours.

La répartition des poteaux d'incendie devra étre déterminée en concertation avec le
Service Départemental d'lncendie ot de Secours et les sapeurs pompiers de Crémieuy
dans le respect de la norme concernant ces installations (norme NES 62200 de
septembre 1990}, '

En cas d'insuffisance du réseau public ou prive |'utilisation complémentaire de points
d'eau naturels (riviéres, dtangs, ...) ou artificiels {réservoirs, piscines, ...) pourra &tro
admise sous réserve d'aménager les accés et dispositifs d'aspiration conformément aux
régles de I'art, en accord avec le service incendie local.

» d'extincteurs répartis & 'intérieur des locaux, sur les airas extérieures et les liaux
présentant des risques spécifiques, a proximitd des dégagements, hien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques &
combattre et compatibles avec les praoduits stockés.

6.4. - Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection
individuglle, adaptés aux risques présents dans ['eétablisserment et permettant
Vintervention en cas de sinistre, doivent Bfre conservés a proximité des lieux
d'utilisation. Ces matériels sont entratenus en bon état et vérifigs périodiquemant.

6.5. Formation du personnel

L'exploitant veille & la qualification professionnelle et a la formation nitiale et continue
de son personnel dans la domaine de la sécurité.
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ARTICLE 3

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

En complément aux prescriptions générales fixdes & l'article 2 du présent arrété les
prescriptions particulidres suivantes sont applicables aux installations répertorides oi-
dessous.

1°) - Laverie de linge

1.1, - Aucun linge présentant des risques de toxicité ne doit &tre lavé dans
I'établissement.

1.2. - Les sols sont étanches et résistants & I'action des produits utilisés. Tout
ecoulement en provenance de ces surfaces sera récupéré ot dirigd vers un orifice
d'évacuation a I"égout afin d'éviter tout cpandage a l'exténeur de I"établissement. Ces
produits sont dirigées dans le réseau eaux usées do I"'etablissement aboutissant 4
I'installation de pré-traitemant des efflucnts

1.3. - Compte tenu des différents Iinges pouvant étre lavés, I'exploitant devra
observer scrupuleusement les regles sanitaires applicables & ce type d'activite.

27%) - Dépit de produits lessiviels et produits chimigues

2.1. - Les stockages de produits liguides sont associés 4 des rétentions ctanches
pouvant recugillic thut épandage de produit

2.2.  Les produits sont groupés par classe de compatibilité atin d'éwiter les
réactions chumigues dangereuses. Les stockages de produils incompatibles ne peuvent
pas &lre assocics 4 une méame cuvette de rétention.

2.3. - Le local de stockage doit tre muni d'une ventilation suffisante.

3%} - Dépit de propane de 70 mv'

3.1, Un espace hbre d'au mains 0.6 métre de large est réservé adtour du
réservoir,

3.2, - Le réservair doit &tre implantd de relle sOrte gu'aucun point de sa paroi ne
s0it & moins de 5 matres des imites des Proprnales appartenant a des tiers.

En outre, les distances minimalas d'gloignement suivanres doivent élre respectees siire
les orifices des soupapes ou les orifices de remplissage du réservoir et diflérents
amplacemonts.
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1. Poste de distribution d'hydrocarbure liguide

2. Parois d'un résarvoir d'hydrocarbure liquide 10
3. Ouvertures des btiments intérieurs & 'établisse-

ment autres que ceux utilisés exclusivement par la 10
personnel d'exploitation

4. Ouvertures des habitations, bureauk, atehers

extériewrs 4 I"étahlssement 15
5. Limite la plus proche des voies de communication

routidres a grande circulation, des routes nationales

non classées en route o grande circulation ol des

chemins départementaux, des voies urbainus situdes 4 10
lintérieur des agglomdérations des voies ferréos aurres

que celles de desserte da I'élablissement ot des voies

navigables

6. Etablissemants recevant du public de la Témw & la

45" satdgorie suivants - érahblisserments hospitaliers

ou de soins, établissements scolaires ou 25
univarsitares, croches, colonies de vacances

atablisseaments du culte ot musées

7. Autres dlablissemonts de 18re & 4™ catiygorie. 20
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Si 'orifice de remplissage est déporté a plus de 4 métres de la paroi du réservoir, sa
distance vis-3-vis des emplacements 3, 4, 5, pout &tre ramenée a 2 meétres, L'orifice de
remplissage pourra cependant &tre installé en bordure de la voie publique s'ill est enfermé
dans un coffret incombustible et verrouillé.

3.3. - Le réservoir fixe doit en plus des equipements rendus obligatoires par la
reglementation des appareils & pression, étre équipd :

# d'un double clapet antiretour d'emplissage (ou tout autre dispositif affrant une sécurité
équivalenta) ;

# d'un dispositif de contréle du niveau maximal de remplissage ;

~ d'un dispositif automatique de sécurité (par example d'un clapet antiretour ou limiteur
de débit) sur les orifices de sortie pour |'utilisation en phases liquide ot gazeuse. Ce
dispaositif doit 8tre placé a I'intérieur du résarvoir ou a 'extérieur & 'aval immédiat de
la vanne d'arrét & condition que celle-ci soit directement montée sur le réservair.

# d'une jauge de niveau en continu. Les niveaux & glace ou en matiére plastique sont
interdits.

Les orifices d'échappement des soupapes du réservoir doivent &tre munis d'un chapeau
djectable (ou d'un dispositif équivalent), le jet d'échappement des soupapes doit
s'effectuer de bas en haut, sans rencontrer d'obstacle et notamment de saillie de toiture,

3.4. - Le réservoir doit Atre mis & la terre par un conducteur dont la résistance
doit dtre inférieure & 100 ohms. L'installation doit permettre le branchement du cible de
liaison équipotentielle du véhicule ravitailleur avec le FESErVoIr

3.5. - Lorsque le résarvon est ravitailleé & partir d'une horme de remplissage
deportée, celle-ci doit comporter un double clapet ou toul autre dispositif offrant unc
securité équivalente & son orifice d'entrée, ainsi qu'un dispositif de branchement du cable
de liaison équipotentielle du véhicule ravitailleur.

Cette borne doit &tre placée de telle manidre aue les opérations d'emplissage ne puissent
géner les acces et dégagements des batiments a usage collectif et, si elle est en bordure
de la voie publique, elle doit étre enfermée dans un cotfret incombustible et verrouillé.

3.6. - Le réservoir doit &tre efficacement protégé contre |a corrosion extérieure,
sa painture doit avoir un faible pouvoir absorbant.

3.7. - Les matériaux constitutifs, les dimensions et les modes d'assemblage des
Luyauteries doivent &tre choisis pour assurer avec un coefficient de sécurité suffisant la
résistance aux actions mecanigues, physiques et aux actions chimiques dues aux produits
fransportés, |La résistance mécanique et I'dtanchéité de l'ensemble des tuyaulenes
doivent Btre controlées aprés montage par des moyens appropriés, nolamment des
gpreuves.
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Un certificat de ces contriles et épreuves doit &tre élabli par l'installateur. Ces essais
doivent étre renouvelés aprés toute réparation pouvant intéresser la résistance ef
l'étanchéité des tuyauterios.

3.8. - Les conducteurs électrigues doivent répondre 4 la norme NEC 15:-1008.

Les autres matériels électrigues placés & moins de 7.5 metres des orifices d'évacuation &
I'air libre des soupapes et des orifices non deportés da remplissage du réservoir doivent
8tre d'un type utilisable dans les atmosphéres explosives et conformes au décret

N 78.779 du 17 Juillet 1978.

Les installations électriques doivent &tre entretenuos. Elles sont contrélées tous les ans
par un technicien. Las justifications de ces contriles sont portées sur un registre tenu 3 la
disposition de I'Inspecteur das Installations Classdes.

3.9. - L'exploitant doit avoir & sa disposition une notice fixant les regles de
secunté relatives a I'exploitation de son installation.

3.10. - Les ppérations de ravitaillement dowent étre effectudes conformémeant
aux dispositions prevues par le raglement pour e transport des matiéres dangerouses. Le
véhicule ravitailleur doit se placer & au mains 3 métres de la paroi du réservoir,

3.711. - La ramise an état de la protechion extércure (peinture ou reviétament) oy
réservoir est i effectuer lorsque son état 'exige. Elle peut élre faite sur placa. suus
réserve de respecter les conditions suivantes

* contréle préalable do I'étanchéité du réservor, des acresasires et des canalisations du
paste ;

=~ mise en place d'una liaison électrigue sgupatentielle crtre g réservor et le matéricl
preumatigue ou elecingue d'intervention

3.12. - Cn doit pouvoir disposer 3 proximité du depat de moyens de lutte contre
I'meendia en rapport avee limportanee et 1o nature de Uinstallation. Ces movyens doivent
compaorter au muniam

# 2 pxtincteurs & poudre homologués NE MiH 214, 233 B el O
# 1 systéme d'arrosage du réservoir (ou un moven eguivalent).

Le matériel doil atre tenu en bon erar de ftoncuonnement et les  extincteurs
périodiguement contrdlés ; la date de ces contréles doit drre anrogistrée sur une &tiguette
fixée & chague appureil.

3.13. Il est ntardit d'approcher aver du feu ou de furmer & praximité du
stockage. Cette inlardiction devra étre signalee par des moyens appropriés.

L'exploitant dot apposar o proximité du dépol au sur le réservoir une plaguette portani le
nom et le numéro de téldphorie du distributour et e numcrs du centre de secours das
SAPEUrS-pompisrs.
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3.14. - Le réservoir en plein air, doit &tre implanté au nivead du sol ou on
superstructure.

Toutefois, si son implantation est faite SUr un terrain en pente, 'emplacement du
stockage doit, sur 25 % au moins de son penmiétre, &lra & un Niveau egal ou supérieur 4
celui du sol environnant.

Si le sol au voisinage du stockage présente une deéclivite telle qu'en cas d'écoulement
massif accidentel le gaz liguéfié puisse atteindre des propriétés appartenant & des tiors,
des foyers, ou pdnétrer dans un égout, toules dispositons doivent étre prises pour y
remddier.

Le réservoir doit reposer de tacon stable par intermediainn te berceaux, pieds ou
supports construits en maténaux MO lincombustiblas), Les tondations, =i elles sont
neécessaires, serom calculdes pour supporter le poids du rdssrvoir rampli d'eau. Une
distance d'au maoins 0,10 métre doit Btro laissée libie sous la génératrice ou le péle
nférieur du réservar.

3.15.  Afin d'interdire I'approche du stockage 4 taute personne étrangére au
service, celui-ci doit comparter une cléture d'ung hautaur minimale de 2 metres, placéo a
2 métres des parnis du réservoir,

Cette cldture doil COMporter une porte MO nnenmbustble) s'uuvrant dans le sons do la
sortie ef farmée & clef en dehors des besains du servico

Elle n'est cependant pas axigée si le slockage est implantg dans un établissement |w
méme entiéremant cldlurd. Dans ce cas, les orparies de soubrage, de remplissage ol lps
appareils de conrrole et de sécurita daiven! étre places sous capots maintenus verroulids
en dehors des nécessités du service,

3.16. - Les abords du stockage doivenl aétre entretenus on bon Btal de propretd
de facon a éliminer toul dénhio combustible  |'emplacement du stockage doit en oulre
étre soigneusemant désherhs - "emplol de desharbant cliloratd pst interdil.

4% - Chaufferie

Chaque chautferw fonctionnant au faz naturel doit dire exploitée conformement aux
dispositions ci-apres.

4.1, - Ventilation

Sans préudice des dispositions du code  du travall, les locaux doivent arrs
convenablaemont  vontilés RO notamment dwiter fa lormation d'une atmosphée
explasible.

La ventilation doir assurer 8N permanence, y compns en cas darrét de "énquipoment,
notamment en cas de mise en séeurité de Vinstatlation, un balayage de I'atmosphére du
local, compatilils avee le bon lanctionnomen! jes dapparcils de combustion, au Moyen
d'ouvertures & parties haute et basse peractiant une circwlation efficace de 'air ou [3glr
tout autre moyen cyuivalant,



4.2. - Instaliations électriques

Les installations electriques doivent 8tre réalisses conformément au décret n® 88.1056
du 14 novembre 1988 relatif a la réglementation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs, placés & I'extérieur, doivent permettre d'interrampre en cas
de besoin I'alimentation électrique de linstallation, a I'exception de |"alimentation des
matériels destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de I'alimentation en trés
hasse tension et de I"éclairage de secours qui doit étre congu pour fonetionner en

atmosphére explosive.

Les matériels électriques doivent &tre conformes aux dispositions de I"article 4.11. gj-
aAprés,

4.3. - Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation an combustible doivent étre concus et réalisés de manidére 3
reduire les risques en cas de fuite notamment dans les gspaces confinds. Losg
canglisations sont en tant que de besoin protégeées contre les agressions extérigures
{corrosion, choc, températre excessive ...} et repérdes par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout dguipement de réqulation de
debit, doit étre placé a extérieur des batiments pour permettre  d'interrompre
I"alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement

ropéré et ndiqué dans des consignes d'exploitation, doit éire placa -

# dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances :
» & l'extérieur et en aval du poste de fivraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une
indication du sens de la manceuvre ainsi que le reperage des positions ouverte e
larmée.

La coupure de ['alimentation BN gaz est assurée par deux vannes automatiques
redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sont
asservies chacune 4 des capteurs de détection de gaz et un pressostal. Toute la chaipe
de coupure automatique {détection, transmission du signal, fermeture de I"alimentation
de gaz) est testée periodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes ost
clarement identifiable par le personnel d'exploitation,

Le parcowrs des canalisations & I'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de
combustion est aussi réduit fjue possible. Par ailleurs, un organg de coupure rapide doit
cquiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui i,

La consignation d'un troncon de canalisation, notamment en cas de travaux s'effectus
selon un cahier des charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs & apercule,
non manmeuvrables, sans fuite possible vers I'atmosphare, sont interdits & I'intérieyur des
héitiments,
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4.4, - Contréle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipes de dispositils permettant d'une part de
contréler leur bon fonctionnement et d'aute part, &n cas de défaut, de metira sn
SBeurité |'appareil concernd et au besoin 'nstallation.

Les appareils (e combustion  soys chaudigres  utilisant un combustible gazoux
comportent un dispositif de contrile de la flamme, Le défaut de son fonctionnement
doit entrainer la mise BN securité des apparcils er l'arrét de ['alimentation en
combustible.

4.5. - Détection de gaz - détection d'incendie

SUn dispositif de datectian e gaz, décleﬂcham, selon une procédure preétablie, (e
alarme en cas du dépassemant des seuils de danger, doit étre mis en place dans los
installations utilisant un tombustible gazeux cxploitées sans surveillance permanente ou
bien implantées sn sous o ToT e

Ce dispositif don couper "armvée di combiisuble ot mierrompre "alimentation dlectrigue
a l'exception de | alimentation das matérials =t des BrlUIpaments destings 4 fonclionner
8n atmosphére cxplosive, de I"alimentation en trés hasse tension et de 'éelairage de
SECOWS, sans yue cette mancouvre puisse provaguer o'are ou d'étincelle pouvant
déclencher ne explosion, Un dispositif (e detection d'incendie dait gquiper les
installations impitantées an 50US-s0l.

L'emplacement des détocreyrs est déterming par Faxplowant en fenction des risques de
fuite ef d'incendis. Layr siluation est repérée sy un plan. lls sont contriles
régulierement g1 oy resultats de ces contrélos sopr CONSNes par écril. La fiabilité des
détectours  es| adapioe  aux  exigences (e articie 4.3, Des etalonnages sant
régulidrement wticctids,

Toute diétectinn da yaz av-dela de 60 % de |a LIE, conduit a la mise en sécuritd de toute
installating Susceprible d'élre en contact aver "atmosphers explosive, sauf los matariels
at squipemonts  dont iz fanctionnement paurrant Stre maintenu conformemeant  aux
HSPOSILIONS ity ey ay oine 4.2

Cette mise en socunle es provue dans les consignes d'sxploitation,

4.6. - Propreté
Les locaux dowent 8trp malntenus propras at regulisrament nettoyds notammeant de
maMére § évite; las Umas de matidras dangereuses . oy polluantes st de poLssiéras

susceptibles de = snflammer ou de pgrapager une explosion. Le matériel do Mettoyage
doit &tre adupte aux nEques présentds par les prodoits #1 poussiéres.
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4.7. — Vérification périodigue des installations électrigues

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivant étre
cantrdlées, aprés leur installation ou leur modification par une persaonne compétente. La
périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des instalfations électrigues ainsi que le
contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par |'arrété du
20 décembre 1988 relatif 4 |a réglementation du travail. *

4.8. - Entretien et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contréle, de
signalisation et de sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écnt.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire I'objet d'une vérification
annuelle d'étanchéité qui sera réalisée sous la pression narmale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauteric de gaz susceptible de
s'accompagner d'un dégagement de gaz ne peut étre engagée qu'aprés une purge
compléte de la tuyauterie concernde. A lissue de tels travaux une verification de
'étanchédité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégritd de celle e Cefte
vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces
verifications et leurs résultats sont CONsignNés par dcrit,

Pour des raisons lides & la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pout étre
effectude en dérogation au précédent alinéa, sous réserve de I'accord préalable de
l"inspection des installations classées.

Les soudeurs devront aveir une attestation d'aptitude professionnelle spacifique ay
mode d'assemblage 4 réaliser. Cette atlestation doit &tre déliviée par un organisima
oxtérieur a I'entreprise et compétent, conformément aux dispositions de 'arrété duy
16 juillet 1980.

4.9. - Conduite des installations

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanante d'un personnel
aualifié. Il vérifie pdriodiguement le bon tonctionnement des dispositits de securité ot
s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion,

Par dérogation aux dispositions ci-dessus. l'exploitation sans surveillance humaine
permanante est admise :

= powr les géndrateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsqu'ils rdpondent ausx
dispositions de 'arrété ministériel dy 1 tévrier 1993 (JO du 3 mars 1993} relatif a
I'exploitation sans présence humaine permanente ainsi que les textes qui viendraient
s'y substituer ou le modifier,

= pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une
surveillance permanente de |'installation permettant au personnel soi d'agir &
distance sur les paramétres de fonctionnement des appareils et de les mettre en
SEcurité en cas d'anomalies ou de défauts soit de l'informer de ces derniers afin qu'il
intervienne directement sur le site.
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L'exploitant consigne par écrit las procédures de reconnaissance et de gestion des
anomalies de fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et
aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de I"installation et des dispositifs
assurant sa mise en seécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des
verifications & effectuer pendant et en dehors de |a période de fonctionnement de
linstallation. .

En cas d'anomalies provoquant 'arrét de I'installation, celle-ci doit &tre protégeée contre
tout deverrouillage intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite.
Le réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du persennel
d’exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

4.10. - Movens de lutte contre 'incendie

LYinstallation doit &tre dotée de moyens de secours contre 'incendio dppropriés aux
risques el conformes aux normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitugs -

# d'extincteurs portatifs répartis & I'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les
lieux présentant un risque spécifique, & proximité des dégagements, bien visibles ot
facilement accessibles. Leur nambre est déterming 3 raison de deux extincteurs de
classe 55B au moins par appareil de combustion avec un maximum exigible de
quatre lorsque la puissance de 'installation est inférisure 3 10 MW &t de six dans le
cas contraire,

Ces movyens peuvent étre réduits de moitié en cas d'utilisation d'un combustible gazeusx
soulement. lls sont accompagnés d'une mention "ne pas utiliser sur flamme gaz".

Les agents d'extinction doivent étre appropres aux risques 4 combattre et compatibles
avec les produits manipulés ou stockés.

Les moyens peuvent étre compldtés en fonction des dangers présentés et de la
ressource en eau disponible par ;

= d'un ou plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux, . ) publics ou privés dont
un, implanté & 200 métres au plus du risque, ou une réserve d'oau suffisante
permettant d'alimenter, avec un débit el une pression suffisants, indépendants de
ceux des appareils d'incendie, des robinets d'incendie armés ou lous aulres
matériels fixes ou mobiles propres au site,

» de matdnels spécifiques : extinctaurs automatiques dont le déclenchement doit
interrompre automatiquement 'alimentation en combustihle ...

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

4.11. - Emplacements présentant des risques d'explosion

Les matériels alectriques doivent étre  installés conformément & 'arrété du
19 décembre 1988 relatif aux conditions d'installation des matériels électriques sur les
emplacements présentant des risques d'explosion,
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Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et dovent étre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et
contre 'action des produits présents dans la partie de l'installation en cause.

4.12. - Une meswre périodique du débit rejeté des tensurs en oxygéne et des
oxydes d'azote dans les gaz rejetés est a effectuer tous les:3 ans,

4.13. - Entretien des installations

Le réglage et 'entretien de I'installation se feront soigneusement et aussi fréqguemment
que nécessaire, afin d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients
pour le voisinage. Ces opérations porteront également sur les conduits d'dévacuation des
gaz de combustion.

4.15. - Equipement des chaufferies

L'installation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre équipds des
appareils de réglage des feux et de contréle nécessaires & |'exploitation en vue de
réduire la pollution atmosphérique.

4.16. — Livret de chaufferie

Les résultats des contréles et des opérations d'entretien des installations de combustion
comportant des chaudigres sont portés sur le livret de chaufferie.



ARTICLE 4

DELAIS D'APPLICATION —
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

4.1. - Certaines dispositions du

fixés ci-aprés :

présent arrdté sont applicables selon les délais

usées industrielles

Annexe 4

OBJET | REFERENCE DELAI N
| DE L'ARRETE DE FIEALIEATIDN
Chaufferie (installations de | Art. 3 § 4.1. 01.01.2003
combustion implantées dans (Art. 3§ 4.2 345 01.01,2001
le batiment ancien)
Fré-traitement des eaux Art. 2 § 4.4.3. et § 4.5. 31.12.2000

Faccordement au réseay
d'assainissemeant communal

|Art, 2§ 4.4.3.

Dés mise en service de ra_
station d'épuration de la
Plaine de Catelan

2l

4.2. - Jusqu'a la mise en
la mise en service effective de |a

place du pré-traitement des eaux usées industrnelles ot
station d'épuration collective exploitée par le Syndicar

d'Assainissement de la Plaine du Catelan (SAPC) las effluents peuvent étre dirigés dans
le bassin d'infiltration situé au Nord Ouest du site (derrigro le baument d'exploitation),

Dés le raccordement au réseau d
d'épuration collective, il sara

inopérant.

4.3,

Afin d'examiner I'impact

assanissement communal aboutissant a la station
interdil d'utiliser le bassin d'infiliration ; celui-ci sera rendu

éventuel des rejets sur les eaux souterraines,

l'exploitant doit implanter deusx pidzométres situds I'un & I"amont et lautre a 'aval du

bassin d'infiltration utilisé de facon transitoire pour

le traitement des efflucnts.

L'implantation précise de ces piezométres est définie en liaison avec la DDAE,

Chague mois, I'exploitant fait procéder sur chaque pidzométre 3 des prélévements de la
nappe souterraine et au contréle des paramatres suivants sur 'eau prélavée -

[k

Mitrates
Chlorures
Sodium
Phosphore total

DBO.
DCO.

YYYYVYYY W

Tensio actits non ioniques et anionigues
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Dans le cas o0 les résultats des mesures de surveillance des saux souterraines metianl
en evidence une pollution des eaux souterraines, I'exploitant doit le signaler
immédiatement a M. le Préfet de |'lsére ainsi qu'a I'Inspecteur des Installations Classées
pour |la Protection de I'Environnement ot a la Direction Départementale des Atftaires
Sanitaires et Sociales et informer immédiatement la Mairie de Trept et I'exploitant du
captage de Trept. -

4.4. - Les contriles prévus ci-dessus doivent étre effectues jusqu'a la mise en
service des installations de traitement des effluents linstallations de pré-traitement
station d'épuration collective exploitée par le Syndicat d'Assainissement de la Plaine du
Catelan). Ces contréles seront poursuivis pendant une période de 6 mois aprés la mise
en service de ces installations.

4.5. - Les résultats des contrdles prévus ci-dessus sont consignés dans un
registre spécial et adressés trimestriellement a I"Inspectewr des Installations Classées, la
DOASS el la DDAF, ainsi gu'a la Mairie de Trept et a I'exploitant du captage de Trept,

4.6. - Seuls les stockages d'hydrocarbures liguides et produits chimiques liguides
ou solubles existant 4 la date du présent arrété et indiqués en annexe 1 sont autorisés
dans les conditions définies au & 4.8, de I'article 2 du présent arrété. Les quantités
presentes sur le site seront limitées |o plus possible,

Tout nouveau stockage (agrien ou enterrd) d'hydrocarhures est interdit conformément
au reglament du POS de la commune applicable & cette zone (zone UYp).
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ANNEXE 1

e e Bt -n TR T e e e

Capacité maximale de lavage de 2340-1 A
| blanchisserie linge : 15 tj avec |
ancien batiment
- un tunnel de lavage de 800 kg/h | |
| | - un tunnel de lavage de 750 kg/h
- 1 machine & laver de 180 kg | ‘
| -1 machine & laver de 40 kg
| - 1 machine a laver de 20 kg
| nouveau batiment | | |
| -un tunnel de lavage de 1 t/h
| -une machine 4 laver de 180 kg | | |
| une maching & laver da 30 kg l

- Dépdt de gaz combus- Quantité : 301t T412-2b B - |
| tibles liquéfiés (propane) Volume : 70m* . | o B
- Installations de combus- | P : 4,4 MW (2 chaudigres de 2910-A2 D |
[ lion augaz 1.7 MW 4+ 2,7) (ancien batiment) e |_ =}
- Dépdt enterrd (réservoir | Volume : 40 m® 1432 NC
| double paroi) de LI de Capacité édquivalente : 1,6 m° | (1430 C) | | |
| 2&éme catégorie (FOD) P ML il i TR
- Distribution de LI de Débit maximal équivalent : 14341 | NC | —I
| 26me catégorie (FOD) Joimm | |7 |
- Installations de Puissance absorbée ; 37 KW 2920-2 NC |
compression dair | (2 compresseurs de 18,5 KW) | | |
T T .. ) . | e a 4 -
| - Dépdt enterré (réservoir | Volume - 10 m® 1432-2 | NC | |
double paroi) de LI de | capacité équivalente : 0,4 m’ {1430 C)
| 27 catégorie om0 e iT S— 1/ — | - |
- Combustion (groupe F< 2 MW 2910 A NC
électrogéne) — ST — b 4 . | |
|- Installation de combus- | Puissance : 3 MW T chaidiare 2910-A2 5
bon (au gaz) - L nauveau béatiment) R | — . | |
- Compression d'air Puissance 18,5 MW 2820 M
(1 compresseur) (nouveau bétj- | | | |
(TN - vl B S
Emploi ou stockage de | lessive de soude 1,51 (1,26 1 + 1630 | NC | |
| produits chimigues : | 0.26 t) |
lessive de soude, acide acide acétigue 1,3t (1.05 + 1611 NC |
| acétique, péroxyda 0,26) | | |
d'hydragéne, bioulfite de | peroxyde d'hydrogéne : 120 kg 1200 NC
| sodium, hypochlorite de (60 kg + 60 kg) + bisulfite de | e | |
sodium, lessives, ... | sodium 6t(4,7t 4+ 1,310
| hypochlorite de sodium 10,2 t - NC | |
9t + 124 | |

! tancien + nouveau batiment)
(Th A Autorisation - D : Déclaration - MC : Non clagsée
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ANNEXE 2

BRUIT

1 - Valeurs limitas

Les émissions sonores émises par 'ensemble des installations ¥y compris colles des
wéhicules et engins, visés a I'article 2 du présent arrété, ne doivent pas engendrar Une
émergence supérieura aux valeurs admissibles précisées dans le tableau suivant dans les
zones ou celle-ci est réglementée :

I " I
Emergence }
Niveau de bruit ambiant admissible pour la Emergence admissible pour la
existant dans les zones a période allant de periode allant de 22h00 & 7h00,
émergence réglementée 7h00 & 22h00, sauf ainsi que les dimanches et jours
fincluant le bruit de dimanches et jours feriés
I'établissement) fariés
Supérieur a 35 dB (A) et 4.dBIA) 0
A
inférieur ou dgal a 45 dB gt
(A}
Supérieur a 45 dB (A) 3 dB (A) '
Ny . 5 dB (A) | — I

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de I'établissement ne doit pas deépasser,
lorsque les installations sont en fonctionnement, 60 dB (A) pour Ia période de jour et
50 dB (A) pour la périnde de nuit, sauf =i le bruit résiduel pour la période considérée est
superieur a cette limite.

2 - Contréle des émissions sonores

2.1. - L'lnspecteur des Installations Classées peut demander & 'exploitant de
lare réaliser & ses frais, des mesures des niveaux d'émission sonore de san
etablissement par une personne ou un organisme qualifié choisi apriés accord dao
I"Inspectew des Installations Classées ;| ces mesures doivent étre  faites aux
emplacement définis de facon a apprécier le respect des valeurs limites d'émergence
dans les zones ofl slle est réglementée,

2.2, - La mesure des émissions sonores des installations sera faite selon la
methode fixée & I'annexe de |'arrété du 23 janvier 1987 relatt & la limitation des bruits
émis dans |'environnement par les Installations Classées pour la Protection de
I"Environnement .
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1 - VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES EMISSIONS

-28-

ANNEXE 3

Valeurs limites
calculées sur gaz sec

Installation ) Périadicité
Rejet Paramétres Cum;:lnt:atmn en des mesures
mg/Nm” sur un
échantillon voisin | TUX €n kg/h
d'une demi-heure
» Chaufferie NOx 2254 3 % 02 Tous les
(oxprimé en N0O2) 3 ans
502 A543% 02
FPoussiéres 5a3%Q02

2. - CONTROLE DES REJETS

Les mesures sont effectudes par un organisme agréé ou choisi en accord avec
I'Inspection des Installations Classées. Ce contrile porte sur les paramétres définis ci-

dessus ainsi que sur la détermination du débit o

rejetes,

Le premier controle doit étre réalisé avant le 01.01 2001,

t de la teneur en 02 dans les gaz




-29-

ANNEXE 4

1?) Points et conditions de prélévement

L'alimentation en eau de I'établissement est assurée

= par le rézeau public : eaux sanitaires
» par 2 puits foncés dans la nappe souterraine du Catelan (puits n* 1 et 2) . saux
industrielles.

Deébit instantané : 15 m¥h x 2 : débit maxi 2 x 20 = 40 m¥h
Volume journalier maximal : 250 m’j,

Ces puits doivent étre congus el réalisés de facon & éviter toute communication entre
nappes distinctes et a prévenir toute pollution de la nappe.

L'exploitant doit prandre toutes mesures utiles pour eviter les dégéls 4 ses installations
at prevenir toute pollution accidentelle, en particulier en temps de crue.

Le dispositif de mesure tolalisateur de I'eau prélevée est rolové mensuellement,
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29} — Valeurs limites et surveillance des rejets

# la température des rejets est inférieure 3 30° C et leur pH est compris

8.5.

# le pH et le débit seront mesurés at gnregistrés en continu.

] | Concentrations |
: Milieu Para- en mg/l sur Flux en | Pérodicité
Rajots récepteur — maétres échantillon kg/j |des mesures
g maoyen 24 h )
Eaux vannes | Canal du Catelan
via rdseau d'assai-
nissement commu-
nal (EU) et réseau
d'assainissement Valeurs
du Syndicat d'As- MES définies par
sainissameant de la - DBOS |[I'AM du
Flaine du Catelan DCO 02.02.98
Traiternent par sta- maodifié
tion d'épuration du
Syndicat d' Assai-
nissemant de la
. Plaing du Catelan
Eaux usdes Canal du Catelan MES |60 mg/l 15 Mensuelle
industrielles | via rdseau d'assai- | 250 m DBOS | 300 mg/l 75 Mensuelle
nissement commu- DCO 200 mg/l 225 Monsualie
nal {(EU) et réseau Hydro- | 10 mg/
d'assainissement carbures
du Syndicat d' As- P 36 mo/l 9 Monsuelle
sainissemeant de la B 2 mag/l 0.b Mensuelle
Flaine du Catelan
Traitement par
station d'épuration
du Syndicat d'As-
sainissement de la
- Plaine du Catelan _
De plug :

entre 5,5 gt

Dans le cas de prélévement instantané, aucun résultat ne peut deépasser le double de la
valeur limite prescrite.
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3°) - CONTROLE DES REJETS

Au moins une fois par an, les mesures sont effectudes par un organisme choisi en
accord avec |'Inspection des installations classées. Ce contréle est effectus sur les rejets
d'saux usées industrielles avant rejet dans le réseau d'assainissement communal,

Les mesures portent sur le débit et le pH, amnsi que sur les paramétres définis au 29) ci-
dessus,

La verification du bon fonctionnement du matériel de contrisle (déhit metre, pH métre)
doit étre effectué au moing annuellement,



